13 Kai €EAABev TaAIV TTapa TRV
BdAaccav’ kai TTaG 6 OXAOG RPXETO
TTPOG auTdV, Kai £didackev aUToUG.
14 Kai TTapaywv €idev Acugiv OV 100
AA@aiou kaBrpevov ETTi TO TEAWVIOV,
Kai Aéyel aUT@® AkoAoUBel pol. Kai
avaoTag NKoAouBnaev auT.

13 He went out again by the seaside.
All the multitude came to him, and he
taught them.

14 As he passed by, he saw Levi, the
son of Alphaeus, sitting at the tax
office, and he said to him, “Follow
me.” And he arose and followed him.

15 Kai yivetal katakeiobal autov év
TR oikig auTtold, kai TToAAoI TeEAGvaI
Kai GuapTwAoi OuVaVEKEIVTO TR
'Inool kai Toi¢ padnTaic auTold: Aoav
yap 1ToAAoi Kai nKoAoUBouv auT®.

16 kai oi ypaupaTeig Tv Paploaiwv
idovteg OTI €00icl peTd TV
AUOPTWAQV Kai TEAWVEYV EAEyov TOIG
padntaic autold Ot peta TOV

many, and they followed him.
16 The scribes and the Pharisees,

15 It happened, that he was reclining at
the table in his house, and many tax
collectors and sinners sat down with
Jesus and his disciples, for there were

they saw that he was eating with the
sinners and tax collectors, said to his
disciples, “Why is it that he eats and

when

18 John’s disciples and the
Pharisees were fasting, and
they came and asked him,
‘“Why do John’s disciples
and the disciples of the
Pharisees fast, but your
disciples don’t fast?”

19 Jesus said to them, “Can
the groomsmen fast while
the bridegroom is with
them? As long as they have
the bridegroom with them,
they can’t fast.

20 But the days will come
when the bridegroom will be
taken away from them, and
then will they fast in that day.

18 Kai Aoav oi paénrai lwavou
kai oi ®dapioaiol vnoTeUOVTEG.
Kai €pxovTal Kai Aéyouciv alT®
Ald Ti oi paénrtai lwavou Kai oi
palbntai TOvV daplioaiwyv
vnoTeloualy, oi 8¢ ool [uabnTai]
oU vnaoTeloualy;

19 kai eiTev auToic 6 Incolc Mn
dUvavtal oi uioi Tol VUP@QVog
&V (D O VUPQIOC MET' QUTQV EOTIV
vnoTeUelv; OO0V XPOVOV £XOUTIV
TOV VUP@iov MET aUTWOV oU
duvavTtal vnoTeUEIv:

20 éAeUoovtal O¢ nuépal OTav
ammapbf &’ autv O Vupgiog,
Kai TOTE vNOTEUOOUCIV €V EKEIVN
A Nuépa.

TEAWVOV KAl AQUAPTWADV £00iEl;

drinks with tax collectors and sinners?”

17 kai akoloag O
Tnoolc¢ Aéyel
alToig [6TI] OU
xpeiav  Exouaiv oi
ioxUovteg iatpol
GAN" oi KAKW®G
EXOVTEC OUK AABOV
KaAéoal OiIkaioug
GAAG AuapTwAOUG.

17 When Jesus heard
it, he said to them,
“Those who are
healthy have no need
for a physician, but
those who are sick. |
came not to call the
righteous, but sinners
to repentance.”
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// Mt 9a (1-17), Mt 12a (1-8)
// Lk 5:17-6:5
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21 No one sews a
piece of unshrunk
cloth on an old
garment, or else the
patch shrinks and
the new tears away
from the old, and a
worse hole is made.

21 OU0d¢ig £mifAnua
padkoug ayvaeou
EMPATTITEl £TTI ipATIOV
TaAaidv: i 0¢€ un,
aipel TO TTARPWUA ATT’
autol 1O Kalvov TOU
ToAalol, kai XeEipov
oxXioMa yiveTal.

22 No one puts new
wine into old
wineskins, or else
the new wine will
burst the skins, and
the wine pours out,
and the skins will be
destroyed; but they
put new wine into
fresh wineskins.”

22 kai oudgig
BAAAel oivov véov
€i¢c Aaokoug
TaAalolg: ei O¢
ur, Prigel 6 oivog
TOUG AoKOUG, Kai O
oivo¢ améAAuTal
Kai oi aokoi. [aAAG
oivov Vvéov ei¢
GOKOUG Kaivoug.]
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